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CHI SIAMO

Professionalitda ed esperienza sono sinonimo di Romagnoli Porte.
Una realta che opera nel settore del legno da oltre 35 anni e fa della
sperimentazione di nuove soluzioni d’arredo la base del proprio
percorso evolutivo. |’applicazione d’idee sempre nuove, la continua
ricerca di tecnologie al’avanguardia, insieme all'impiego dei migliori
materiali, porta I'azienda ad acquisire una posizione di spicco nel
settore. Una concezione del design che I'azienda ¢ stata capace di
esportare con successo, in tutti i maggiori mercati mondiali.

Da sempre, durante tutto il processo produttivo, Romagnoli riserva
una continua e particolare attenzione verso I'ambiente, utilizzando
i materiali di scarto della lavorazione, per generare energia termica
per i propri stabilimenti. Nella stessa prospettiva, ha adattato le linee
di verniciatura nuove e gia esistenti, per ridurre al minimo i rischi
d’inquinamento sia all’interno che all’esterno dell’azienda. Innovazione

ntation of new (
olution. The applicatio

COLLEZIONI

Purezza, Forza, Fascino.

Elementi semplici ma essenziali, armonosiamente plasmati tra loro per
costruire ogni volta nuove espressioni d’arredo.

Passione, tradizione ed arte si uniscono alla ricerca e alla personalizzazione di
ogniidea, per creare nelle vostre abitazioni paesaggi domestici assolutamente
suggestivi.
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in ogni senso, per creare spazi confortevoli da vivere, nel massimo
rispetto per I'ambiente esterno.

Dalla bellezza naturale del legno massello e dalle particolari tecniche
di lavorazione, nasce lo stile inconfondibile delle porte Romagnoli.
Create per fare di ognuna di loro, un pezzo unico ed esclusivo. Ogni
realizzazione ha una propria inconfondibile personalita, ma tutte sono
I’emblema della ricerca della perfezione e dell’applicazione di concetti
innovativi.

Pensate, progettate, create esclusivamente per chi vive nel design. La
bellezza estetica dei prodotti Romagnoli si accompagna alla massima
attenzione per la qualita, valore indispensabile per proporre sempre |l
meglio e conquistare la fiducia di un pubblico ambizioso ed esigente.
Nel 1998 Romagnoali ottiene la certificazione Iso 9001.
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CERTIFICATIE GARANZIA
certificates & guarantee

Certificati Aziendali

La Romagnoli Porte ha sempre
puntato alla qualita applicata al design
tipico del Made in ltaly, proprio per
questo motivo & dal 1998 che i suoi
processi produttivi ed organizzativi
sono certificati ISO 9001. Ecco perché
la Romagnoli firma a fuoco i suoi
prodotti. Firmare un prodotto non vuol
dire solo imprimere un marchio per
renderlo riconoscibile, ma significa
assumersi la responsabilita di quello
che il cliente sta acquistando e creare
un brand che & sinonimo di qualita,
affidabilita e prestigio.

Garanzia Prodotti

La Romagnoli, a tutela dei suoi prodotti
opera una garanzia per un totale di
15 anni su alcune collezioni. Questa
garanzia fa riferimento nello specifico
ai seguenti eventi:

> 2 anni su problemi inerenti a termiti;
> 2 anni di garanzia sulla inalterabilita
della finitura;

> 2 anni sulla staticita dell’anta.

Tutto questo a conferma di quanto
ogni singola porta sia realizzata nel
massimo rispetto e con la massima
attenzione.

Corporate Certificates

Romagnoli Porte has always aimed to
the quality applied to the design typical of
Made in ltaly, that's why its manufacturing
and organization processes are officially
certified to the 1ISO 90071 since 1998.
To sign a product does not mean only to
provide itwith a trademark so that it can be
recognizable, but also to be responsitle
for the ftems that clients are going to
buy and create a brand that should be
synonym of quality, trustworthiness and
prestige.

Products Guarantee

Romagnoli  provides customers  even
with a 15 years guarantee for some
callections.

This guarantee refers specifically t©

> 2 years guarantee for problems related
to termites;

> 2 years guarantee for the inalterablity
of finishes;

> 2 years guarantee for the immaobility of
leaf door.

All that to further confirm that any single
door is developed with the utmost
respect and attention,

100% MADE IN ITALY

Il Made in lItaly, conosciuto ed apprezzato in tutto il mondo ha fatto si, che
i prodotti italiani abbiano nel tempo guadagnato valore e fama nelle diverse
categorie merceologiche, con uno stile e un design che li rende unici e
riconoscibili.

'azienda Romagnoli Porte con la sua produzione di porte di alta qualita &
divenuta nel tempo simbolo delle porte Made in Italy nel mondo, differenziandosi
per il gusto delle linee, il pregio dei materiali, la cura nei particolari e finiture con
tutta la forza dello stile italiano.

The brand "Made In ltaly", renowned and appreciated all over the world, has made
ltalian products famous for their high quality in several product categories, thanks to
their style and design that make them unique and recognizable.

The company Romagnoli Porte with its production of high-quality doors has become
over time a symbol of Made in ltaly in the world, standing out for the taste of its lines,
the value of its materials, the attention for details and fittings and the strength of its
ltalian style.

PASSIONE
DESIGN
TECNICA
CUSTOM MADE
TRADIZIONE
ARTIGIANALITA ARTE
INNOVAZIONE,
TECNOLOGIA
RICERCA

COME RICONOSCERE LE VERE PORTE ROMAGNOLI
how to recognize the true Romagnoli doors

Certificato dj Autenticita
Certificate of. Autenticiry
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CONTEMPORARY

La porte della linea Contemporary rappresentano
un perfetto connubio di stile, eleganza e semplicita.




DESIGN, INNOVAZIONE E PERSONALITA,
DESIGN. INNOVATION. PERSONALITY:



MODERNLINE B ‘ :

ML3FG.MGC BIANCO LUCIDO, APERTURA SCORREVOLE 4
ESTERNO MURO "MAGIC”, ALTEZZA 2400 MM

MLIFG.MGC GLOSSY WHITE, WALL MOUNTED SLIDIN
‘MAGIC", HEIGHT 2400 MM .l
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CONTEMPORARY / BRIO




BRIO

BR1B.MGC2 NERO LUCIDO, APERTURA SCORREVOLE ESTERNO MURO DUE ANTE "“MAGIC”, ALTEZZA 2400 MM
BRIBMGCZ2 GLOSSY BLACK, DOUBLE WALL MOUNTED SLIDING DOOR "MAGIC”, HEIGHT 2400 MM
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MODERN LINE

ML1FG NERO LUCIDO, ALTEZZA 2400 MM, COPRIFILI COMPL/
MLIFG GLOSSY BLACK, HEIGHT 2400 MM, COPLANAR MATT C,

12



CONTEMPORARY / BRIO




BRIO

BR1B.RM CIOCCOLATO LUCIDO, TELAIO
ALLUMINIO RASOMURO, ALTEZZA 2400 MM
BR1B.FM GLOSSY CHOCOLATE, RASOMURO
ALUMINIUM FRAMIE, HEIGHT 2400 MM

PARQUET:

NEW CLASSIC ROVERE GRIGIO ANTRACITE
NEW CLASSIC ANTHRACITE GREY OAK
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CONTEMPORARY / BRIO




COLLEZIONE BRIO

Ji i

BR1B BRIV MLIFG ML3FG ML1VDAY

Modern Line*

* PROFILI IN ALLUMINIO SU ANTA




CONTEMPORARY / BRIO

FINITURE BRIO

COLOR
LUCIDI
BIANCO LUGIDO MADRE PERLA LUCIDO  NERO LUCIDO CIOGCOLATO LUCIDO
COPRIFIL
ESTIFITI
SPECIALI

BIANCO CON FILO MADRE PERLA CON NERO CON FILO CIOCCOLATO CON FILO
ARGENTO FILO ARGENTO ARGENTO ARGENTO




EGO

EGIBGL.CP ROVERE BIANCO, PANNELLO BIANCO LUCIDO, TELAIO COMPLANARE,
ALTEZZA 2400 MM.

PARQUET:
NEW CLASSIC ROVERE GRIGIO ANTRACITE DECAPE
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CONTEMPORARY / EGO
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MPORARY /EGO
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B'E%_VCPDOVEGREYOAK CORLANAR FRAME I—/E/GHT24OOMM j W=

NEW CI_/—\SSIC ROVERE TORTORA
NEW CLASSIC DOVE GREY OAK



CONTEMPORARY / EGO

COLLEZIONE EGO

BLIT

EG1B EG1V EG1BDAY EG1VDAY EG1BGLO EG1BGL TVETRO DN1B DN1V

Dune

FINITURE EGO

LEGN T,
L N ko
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i
)
o i j ; :
ROVERE SBIANCATO ROVERE NATURALE ROVERE WENGE ROVERE GESSATO ROVERE GRIGIO
GRIGIO ANTRACITE
ROVERE BIANCO ROVERE AVORIO ROVERE GRIGIO ROVERE TORTORA
RAL 9003 RAL 1013 RAL 9002
COLORI
LACCATI*

BIANCO RAL 9003 AVORIO RAL 1013 GRIGIO RAL 9002 TORTORA






CONTEMPORARY / ESSENTIAL

=Tk ﬁBRIG.RI_\ARQ\/iERE BIANCO RAL 9003, TELAIO ALLUMINIO RASOMURO, ALTEZZA 2400 CON SOPRALUCE FISSO.
- ET1BRIG.RMWHITE OAK RAL 9003, RASOMURO ALUMINIUM FRAMIE, HEIGHT 2400MM WITH FIXED OVERLIGHT.

= PARQUET:
S NEW CLASSIC, ROVERE NATURALE
NEW CLASSIC, OAK






COLLEZIONE ESSENTIAL
essential collection

| —

ET1BRIG ET1VRIG

FINITURE ESSENTIAL
essential finishes

LEGNI

TRAMA
MILLERIGHE
striped pattern

BIANCO RAL 9003
white Ral 9003

GRIGIO RAL 7036 TABACCO
grey Ral 7036 tobacco

COPRIFILI
ESTIFITI
casing
and frame

ROVERE BIANCO
RAL 9003
white oak Ral 9003

ROVERE GRIGIO
RAL 7036
grey oak Ral 7036

ROVERE TABACCO
tobacco oak

CONTEMPORARY / ESSENTIAL

>

WENGE GRIGIO ANTRACITE
wenge anthracite grey

ROVERE WENGE ROVERE GRIGIO
wenge oak ANTRACITE

anthracite grey oak




_28

FLY

FL3B.CP BIANCO RAL 9003, TELAIO COMPLANARE
FL3B.CP WHITE RAL 9003, COPLANAR FRAME

PARQUET: \
NEW CLASSIC ROVERE NOCE DECAPE
NEW CLASSIC WALNUT OAK DECAPE




FLY

CONTEMPOR




FLY

3INS BIANCO RAL 9003, COPRIFILI COMPLANARI
3INS WHITE RAL 9003, COPLANAR CASING
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CONTEMPORARY / FLY

SO RAL 9003, TELAIO COMPLANARE
T" ALTEZZA 2700 MM

RAL 9003, COPLANAR FRAME,
SION, HEIGHT 2700 MM
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COLLEZIONE FLY
fly collection

FL1INS FL3INS FL1V FLDECO10 FLDECO20

FLDEC101 FLATPT FL1PL FLiB FL2B

FL3B FEAE .

_32



CONTEMPORARY / FLY

FINITURE FLY }
fly finishes

COLORI

LACCATI*
laguered
colour*

BIANCO RAL 9003 AVORIO RAL 1013 GRIGIO RAL 9002 TORTORA
white Ral 9003 ivory Ral 1013 grey Ral 9002 dove grey

* PER ULTERIORI COLORI VEDERE PAGINA 131
* for different colours see page 131
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PEECONTEMPORARY / LIGNIM

K&NARL’CUT”
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}Romagnoli“

LIGNIUM

LG1B.RM ROVERE MORO, TELAIO ALLUMINIO RASOMURO, ALTEZZA 2400 MM
LGTB.RM BLACK OAK, ALUMINIUM FRAME RASOMURQO, HEIGHT 2400 MM
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LIGNIUM

LG1BMGC ROVERE WENGE, APERTURA SCORREVOLE ESTERNO
MURO "MAGIC”, ALTEZZA 2400 MM

LGIB.MGC WENGE OAK, WALL MOUNTED SLIDING DOOR “MAGIC”
HEIGHT- 2400 MM
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LIGNIUM NOBILE

LG1BNOB ROVERE GRIGIO ANTRACITE
LGIBNOB ANTHRACITE GREY OAK




SINIUNV

DETTAGLIO:
LGTDIA ROVERE SBIANCATO

DETAIL:
LGTDIA WHITENED OAK




CONTEMPORARY / LIGNIUM

e o

ERE NOCING, APERTURA SCORREVOLE
MAGIC", ALTEZZA 2400 MM

2 . 3] '\__‘ i
(R IAM OCINO OAK; WALL MOUNTED SLIDING DOOR
pid L HEIGHT 2400 MM gt T
o A \_.' "

PR R s
NEW CLASSIC GESSATO SABBIA
NEWCLASS/CWSTR/PESA‘N@
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COLLEZIONE LIGNIUM
llgnium collection

LG1B LG1VF LG1BVER LG1DIA

Lignium Nobile

LG1V LG1BNOB

42




FINITURE LIGNIUM

LEGNI e
TRAMA =
FRASSINO |

BIANCO RAL 9003 TORTORA NOCINO WENGE
MORO NOCE CHIARO GRIGIO GRIGIO ANTRACITE

RAL 9002



( } '\ ¢ \ '\ TETRIS

B o~ { ‘ ) RSIBTRS3.MGC2, CACAO, APERTURA SCORREVOLE ESTERNO
| - \ ] » \ MURO DUE ANTE "MAGIC”, ALTEZZA 2400 MM

RSIBTRSMGCZ2, COCOA, DOUBLE WALL MOUNTED SLIDING
DOOR "MAGIC”, HEIGHT 2400 MM




CONTEMPORARY / RASA

INIWOM A

» E ".1!"'-:- -
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QE"“' CACAO, APERTURA SCORREVOLE ESTERNO MURO “MAGIC", ALTEZZA 2400 MM
SC COCOA WALL MOUNTED SLIDING DOOR "MAGIC”, HEIGHT 2400 MM
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CONTEMPORARY / BASA

Ul
RS1BTRS5 POLVERE, APERTURA ‘TWIST’, ACTES
RSIBTRS5 DUST, “TWIST” OPENING, HEIGHT 2700 MM

BOISERE:

RASA, POLVERE

PANELLING:

RASA, DUST —

T e e

PARQUET:

NEW CLASSIC ROVERE SBIANCATO
PARQUET:

NEW CLASSIC WHITENED OAK







CONTEMPORARY / RASA







RASA

“RS1B.CP ROVERE BIANCO, TELAIGOC
RS1B.CP WHITE OAK, COPLARARS
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;’%ﬂﬁemrw POLVERE, TELAIO ALLUMNIO RASOMURO, ALTEZZA 2400 MM
” S1. AV DUST, ALUMINIUM FRAME RASOMURO, HEGHT 2400MM
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COLLEZIONE RASA

RS1B RS1V RS1M RS4M RS2CV

RS1BTRS1 RS1BTRS2 RS1BTRS3 RS1BTRS4 RS1BTRS5

FINITURE RASA

LEGNI

ROVERE BIANCO RAL ROVERE TORTORA ROVERE GESSATO ROVERE GRIGIO ROVERE GRIGIO
9003 GRIGIO RAL 9002 ANTRACITE

ROVERE NOCE ROVERE WENGE POLVERE TETRIS NOCE TETRIS CACAO TETRIS




SENSCO

SENSO

SN10Z.RM ROVERE SBIANCATO, TELAIO ALLUMINIO RASOMURO, ALTEZZA 2400 MM
SN10Z BM WHITENED OAK, WITH ALUMINIUM FRAME RASOMURO, HEIGHT 2400 MM










CONTEMPORARY / SENSO

SENSO

SN10ZRM ROVERE WENGE, TELAIO ALLUMINIO RASOMURQ, ALTEZZA 2400 MM
SN10Z RM WENGE OAK, WITH ALUMINIUM FRAME RASOMURO, HEIGHT 2400 MM



}Romagnoli“

SENSO

SN10Z ROVERE BIANCO RAL 9003, ALTEZZA 2400 MM
SN10Z WHITE OAK RAL 9003, H EIGHT 2400 MM




CONTEMPORARY / SENSO




SENSO

SN2Z BLU RAL 5001, COPRIFILI COMPLANARI
SN2Z BLUE RAL 5001, COPLANAR CASING




CONTEMPORARY / SENSO

R

SENSO

SN1T GRIGIO RAL 7036, COPRIFILI COMPLANARI
SNTT GREY RAL 7036, COPLANAR CASING
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SENSO

SNGZ BIANCO RAL 9003, COPRIFILI COMPLANARI
SNGZWHITE RAL 9003, COPLANAR CASING




CONTEMPORARY / SENSO

>

SENSO

DETTAGLIO SN3Z AVORIO RAL 1013
DETAIL OF SN3Z IVORY RAL 1013

_63



SN3RG.CP ROVERE SBIANCATO, TELAIO COMPLANARE VERSIONE “CUT”,
ALTEZZA 2700 MM

SNSERG.CP WHITENED OAK, COPLANAR "‘CUT" FRAME, HEIGHT 2700 MM

PARQUET:
NEW CLASSIC WENGE
NEW CLASSIC WENGE




CONTEMPORARY / SENSO

DETTAGLIO:

SN3RG ROVERE BIANCO
DETAIL:

SNGRG WHITE OAK

DETTAGLIO:

SN3RG ROVERE GRIGIO ANTRACITE
DETAIL:

SNGRG ANTHRACITE GREY OAK




DETTAGLIO:

SN1DIA ROVERE GRIGIO ANTRACITE
DETAIL:

SNTDIA ANTHRACITE GREY OAK




CONTEMPORARY / SENSO

e

SBIANCATO, TELAIO CO
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HEn

SNIDIA WHITENED OAK, COPLANARCUT! FRAMIE,

SNIDIA ROVERE
NEW CLASSIC ROVERE SBIANCATO
NEW CLASSIC WHITENED OAK

2700MM
PARQUET:




COLLEZIONE SENSO
Senso collection

| ¥
|
| 1
I l I I
SN1T** SN1Z** SN2Z** SN3Z** SN10Z**
SN3RG SN1DIA

“’EFFETTO SFUMATO DELL'INCISIONE PUO VARIARE NELL'ESTREMITA, DA UN’ANTA ALLALTRA, ESSENDO
UN PRODOTTO ARTIGIANALE

THE SHADING OF THE ENGRAVED MAY BE DIFFERENT FROM A DOOR TO ANOTHER DUE TO THE HANDICRAFT
PRODUCTION

_68



CONTEMPORARY / SENSO

FINITURE SENSO
sSenso finishes

COLOR
LACCATI
laquered
colour*

BIANCO RAL 9003 AVORIO RAL 1013 GRIGIO RAL 9002 TORTORA
white Ral 9003 ivory Ral 1013 grey Ral 9002 dove grey

LEGNI
wood

ROVERE BIANCO ROVERE SBIANCATO ROVERE GRIGIO ROVERE WENGE ROVERE GESSATO
RAL 9003 whitened oak ANTRACITE wenge oak GRIGIO

white oak Ral 9003 anthracite grey oak pinstripe grey oak
ROVERE TORTORA ROVERE GRIGIO

dove grey oak RAL 9002

grey oak Ral 9002

* PER ULTERIORI COLORI VEDERE PAGINA 131
* for different colours see page 131



CLASSIC

Una linea senza tempo adatta ad ogni stile
dove si uniscono passione, tradizione ed arte.




CALORE, ARMONIA E RAFFINATEZZA.



CATIA

CT3B AVORIO RAL 1013, COPRIFILI BAROCCO, CORNICE AVORIO PATINATO
CT3B VORY RAL 1013, BAROQUE CASING, COATED IVORY FRAME




CLASSIC / CATIA




CATIA

PARTICOLARE CORNICE AVORIO PATINATO
DETAIL OF COATED VORY FRAME

CATIA

PARTICOLARE CORNICE NOCE PATINATO ORO
DETAIL OF COATED WALNUT GOLD FRAME



CLASSIC / CATIA

CATIA

CT2B BIANCO RAL 9003, COPRIFILIPIAT T RIGATI, CORNICE BIANCO ORO, CIMASA IMPERO
CT2BWHITE RAL: 9008, STRIPPED FLAT CASING, GOLD WHITE FRAME, IMPERO CAPITEL

PARQUET: :
NEW CLASSIE, GESSATO NOCE ANTICO
NEW CLASSIC, PINS THRIPE ANTIQUE WAENUT:




COLLEZIONE CATIA
catia collection

CT1B CT1Vv CT2B CTiB1Vv CT3B
CT2B1Vv CT3BL CT4B




FINITURE CATIA

h . . .

TINTO NOCE CHIARO TINTO NOCE MEDIO TINTO NOCE SCURO
COLOR
LACCAT*
BIANCO RAL 9003 AVORIO RAL 1013 GRIGIO RAL 9002 TORTORA
FINITURE
CORNICI
EXTRA

11

NOCE PATINATO™* NOCE PATINATO ORO NOCGE PATINATO AVORIO PATINATO**

ARGENTO**

AVORIO PATINATO
ARGENTO™

* PER ULTERIORI COLORI VEDERE PAGINA 131
* for different colours see page 131

-

AVORIO PATINATO
ORO**






CLASSIC / CHIC

79




RINIC VIBIANCO

u' FRAME
.r II'.

CHIC

PARTICOLARE CORNICE KLIM AVORIO/ORO
DETAIL OF VORY/GOLD KLIM FRAME

_ 80



COLLEZIONE CHIC
chic collection

CH1V CH2B CH2B1V

FINITURE CHIC
chic finishes

COLORI

LACCATI*

lagquered

colour™
BIANCO RAL 9003 AVORIO RAL 1013 GRIGIO RAL 9002
white Ral 9003 ivory Ral 1013 grey Ral 9002

CORNICI

EXTRA*™

extra

* %

frames COLORE PORTA/ORO/

ARGENTO

door colour/gold/silver

* PER ULTERIORI COLORI VEDERE PAGINA 131
* for different colours see page 131

** PORTA STANDARD SENZA CORNICI, PER CORNICI SEGUIRE LE MAGGIORAZIONI DA LISTINO
** Standard door without frames, frames extra charges are on price list

CH3BS

CH3VS

TORTORA
dove grey

_81
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DLIBIVIVORY RAL 1013
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DALIA

DL2B AVORIO RAL 1013
DL2B AVORIO RAL 1013

PARQUET:
NEW CLASSIC, ROVERE CASTAGNO
NEW CLASSIC, CHESTUT OAK




DALIA

DL10V.B4 BIANCO RAL 9003, APERTURA A BATTENTE 4 ANTE, COPRIFILIBAROCCO, CIMASA BAROCCO.
DL10V.B4 WHITE RAL 9003,4 LEAF SWING DOOR, BAROQUE CASING, BAROQUE CATEL.

PARQUET:
NEW CLASSIC ROVERE CASTAGNO
NEW CLASSIC CHESTNUT OAK
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DALIA

DL3BCC BIANCO RAL 9003
DL3BCC WHITE RAL 9003
i
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COLLEZIONE DALIA
galia collection

DLiB DL1V DLTBC™ DL1VC DL2B DL1B1V DL2BC

DLIBIVC DL3B DL2B1Y | DL3BS DL3VS DL2BCC1V

I u..
¥

DL1OV

_ 88



CLASSIC / DALIA

FINITURE DALIA }
aalia finishes

COLOR

LACCATI

laguered

colour™
BIANCO RAL 9003 AVORIO RAL 1013 GRIGIO RAL 9002 TORTORA
white Ral 9003 ivory Ral 1013 grey Ral 9002 dove grey

* PER ULTERIORI COLORI VEDERE PAGINA 131
* for different colours see page 131
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NEW CLASSIC ARTISTICA

NW2BLART AVORIO RINASCIMENTO, DECORO ARTISTICA, FILO ORO SU ANTA, COPRIFILI BAROESCO
NWZ2BLART RINASCIM ENTO VORY; ARTISTICA DECOR, GOLD THREAD ON LEAFE BAROCCO CASINGS

PARQUET:
NEW CLASSIC, ROVERE CASTAGNO
NEW CLASSIC, CHESTNUT OAK




}Romagnoli“

NEW CLASSIC

NW3BS ROVERE CASTAGNO, COPRIFILI BAROCCO
NW3BS CHESTNUT OAK, BAROQUE CASING




CLASSIC /NEW CLASSIC

NEW CLASSIC

NW1V.TR4 NOCE MEDIO, APERTURA SCORREVOLE TRAVE 4 ANTE, VETRO MOLATO SATINATO INCISO
NWIVITR4 MEDIUM WALNUT, 4 LEAF SLIDING DOOR, GRINDED ENGRAVED SATIN GLASS

PARQUET:
NEW CLASSIC. ROVERE GRIGIO ANTRACITE DECAPE
NEW CLASSIC ANTHRACITE GREY OAK DECAPE



NEW CLASSIC RINASCIMENTO

PARQUET:

NEW CLASSIC, AVORIO RINASCIMENTO

CONDECORO

PARTICOLARE NOCE ARTE POVERA NEW CLASSIC, RINASCIMENTO VORY
DETAIL OF ARTE POVERA WALNUT WITH DECOR

NEW CLASSIC

NWEB NOCE PATINATO, COPRIFILI BARO
NWSB'COATED WALNUT, BAROCCO C




o <
NEW CLASSIC RIN ‘1 ]
j > s

NW2B AVORIO RINASCIME 0 FNAS % FILIBAROCCO, CMASA BAROCCO




NEW CLASSIC

AVORIO PATINATO FILO ORO / COPRIFIL
IMPERO, TORCIGLIONE ORO

COATED VORY GOLD THREAD / IMPERO
CASING, GOLD ROPE

NEW CLASSIC

e NW3B AVORIO PATINATO, COPRIFILI B£
NW3B COATED IVORY, BAROQUE CASING

BOISERIE:
. NEWCLASSIC, AVORIO PATINATO
. PANELLING: s
NEW CLASSIC, COATED IVORY S v

PARQUET:
NEW CLASSIC, ROVERE TERRA
NEW CLASSIC, EARTH OAK »\

NEW CLASSIC

AVORIO PATINATO / COPRIFILIBAROCCO
COATED VORY / BAROQUE CASING




CLASSIC / NEW CLASSIC




NEW CLASSIC ARTISTICA

NW2BART NOCE PATINATO, DECORO SU ANTA, TORCIGLIONE ORO SU COPRIFILI IMPERQO,
FIRMA PERSONALIZZABILE SU RICHESTA

NWZ2BART COATED WALNUT, DECORATION ON LEAF, GOLD ROPE ON IMPERO CASING,
CUSTOM SIGNATURE ON DEMAND

PARQUET:
NEW CLASSIC, ROVERE NOCE ANTICO
NEW CLASSIC, ANTIQUE WALNUT OAK



NEW CLASSIC ARTISTICA

PARTICOLARE FIRMA ROMAGNOLI PERSONALIZZABILE SU RCHESTA




NEW CLASSIC ARTISTICA

DETTAGLIO AVORIO RINASCIMENTO, DECORO ARTISTICA,
COPRIFILI PIATTIRIGATI

| [ {:







NEW CLASSIC

TELPASBG TELAIO DI PASSAGGIO BUGNATO, PORTALE ATENE, CIMASA BAROCCO
TELPASBG CROSSING DOOR FRAME, ARCHITRAVE ATENE, BAROQUE CARITEL
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NEW CLASSIC L $=
NW2B AVORIO RINASCIMENTO, DECORO RINASCIMENTO SU ANTA, COPRIFILIBAROCCO, CIMASA BAROCCO
NW2B RINASCIMENTO IVORY, RINASCIMENTO DECORATION ON LEAF, BAROCCO CASING, BAROCCO CAPITEL

PARQUET: \ . S . X
NEW CLASSIC, ROVERE GRIGIO RAL 7036 | A : > y _
NEW CLASSIC, GREY OAK RAL 7036 ' _ \ ; . B N 103






NEW CLASSIC SCULTURE

NWIVLSCL.B2 AVORIO PATINATO, SOPRAL : BRTFFANY, VETRO MOLATO SATINATO INCISO
NWIVLSCL.BS COATED IVORY, GLASS OVERL IDEL c BAVED GRINDED SATIN GLASS

< o # e

NW1BLSCL AVORIO PATINATO, SOPRALUCE A VETRO, COPRIFILI TIFFANY

NWIBLSCL COATED IVORY, GLASS OVERLIGHT, TYFFANY CASING




NEW CLASSIC SCULTURE

DETTAGLIO NOCE PATINATO
CON BUGNE IN RADICA

DETAIL COATED WALLNUT
WHIT BURL WOOD ON ASHLAR

NEW CLASSIC SCULTURE

DETTAGLIO NOCE MEDIO
DETAIL MEDIUM WALLNUT

NEW CLASSIC SCULTURE

DETTAGLIO AVORIO PATINATO
DETAIL COATED VORY




\SSIC / NEW CLASSIC




COLLEZIONE NEW CLASSIC

L E

NW1B NW1V NW2B NW1B1V NW2BCC NW1B1VCC NW10V NW3B
NW2B1V NW3BS NW3VS NW3BCC

New classic artistica

NN

§

NW1BART NW1VART NW2BART  NW1B1VART NW2BLART NW1B1VLART

New classic sculture /

IR

NW1BLSCL NW1VLSCL NW4BSCL NW2B2VSCL




CLASSIC / NEW CLASSIC

FINITURE NEW CLASSIC

h .....

TINTO NOCE CHIARO TINTO NOCE MEDIO TINTO NOCE SCURO TINTO CILIEGIO

ROVERE CASTAGNO

ROVERE NOCE

COLORI
LACCATI*
BIANCO RAL 9003* AVORIO RAL 1013* GRIGIO RAL 9002* TORTORA*
LEGNI
SPECIALI
AVORIO PATINATO NOCE PATINATO NOCE ARTE POVERA AVORIO RINASCIMENTO ~ ROVERE DECAPE
e
1
b
it
|
i !
ORO ARGENTO
COPRIFIL
SPECIALI

TORCIGLIONE ORO TORCIGLIONE
ARGENTO

* PER ULTERIORI COLORI VEDERE PAGINA 131
* for different colours see page 131



CONTRACT

E la linea di porte per il contract che unisce insieme
lo stile, la solidita e le doti di resistenza.




SOLIDITA, LAVORAZIONI SUPERBE
E SICUREZZA
SOLIDITY. HIGH WORKING. SECURITY.
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}Romagnoli‘ —

PORTE TECNICH
PORTE REl
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REI 30

REI 60

REI 90

REI 120

FONOASSORBENTI / SOUNDPROOF
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SUITE

Romagnoli presenta il sistema di arredo Romagnoli Suite,
progettato per soddisfare i clienti piu esigent.

Un sistema compisitivo di porte, boiserie, parquet, rivestimenti per
portoni blindati e armadiature perfettamente

coordinati che parlano lo stesso linguaggio, di eleganza e stile.




L CALORE DEL LEGNO,

LELEGANZA DELLE DECORAZION,

UNO SPAZIO DA VESTIRE CON ELEGANZA
THE WARBMTH OF WOOD,

THE ELEGANCE OF THE DECOR,
APLACE TO DECORATE WITH STYLE
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Armonia cromatica e calore materico:il parquet Romagnali
siintegra perfettamente nel sisterma Romagnoli Suite,
consentendo sorprendenti abbinamenti di stile e gusto.
Harmonious colourings and warm textures:

Romagnoli parquet flooring blends in seamiessly

with the Romagneli Suite Systemn,
making surprising combination of style and taste possible.




PARQUET A DOGHE

/ Parquet in slats

COLLEZION
/collection

NEW CLASSIC TRANCHE GRAFFIT PASHA

PITONE RAFFAELLO HOPERA  RAFFAELLO FIORE

PARQUET A MODULI

/ Farquet in modules

OLIVIA PASCALE THEA

COLLEZION
/collection

Rovere bianco Rovere tortora Avorio Rinascimento Rovere decape Rovere sbiancato Rovere naturale Gessato Grigio

White oak Dove grey oak Rinascimento ivory Decape oak Whitened Oak Oak Pinstripe grey oak
Gess grigio decapé bianco Rovere noce Gessato noce antico Rovere castagno antico Rovere wengée Rovere terra Rovere Terra decape
Pinstripe grey white decape Walnut oak Pinstripe antique walnut — Antique chestnut oak Wenge oak Earth oak bianco

Earth oak with white

decape
Sono disponibili altre finiture /
Different finishes available

Rovere grigio Antracite ~ Rovere nero Rovere palissandro Finitura gloss

Anthracite grey oak Black oak Rosewood oak Gloss finish
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}Romagnoli‘

Romagnoli propone due tipologie di rivestimenti,
I sistema a moduli e il sisterma a doghe:

porte e boiserie soNno sempre perfettamente coordinate nei colori e nelle decorazioni.
Romagnoli produces two types of cladding, the module-based
system and the slat-based system:

the doors and panelling are always available in perfectly matching.
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BOISERIE A DOGHE }
/ panelling in slats

boiserie a tutta parete / | boiserie a meta parete / ——

full-wall paneling half-wall panelling

|
| E 2 e
|_
: i
@)
| : : 4
|
|
I
| 2 9
| - i &
porta / door
/oanelling in modules
boiserie a tutta parete / | boiserie a meta parete /
full-wall paneling half-wall panelling
Q
0
)
3
< ®) <
= = J <
S 5 5 z

porta / door



RIVESTIMENTI PER PORTE BLINDATE
/

PANTOGRAFATI/

LISCl/ INTELAIATI /

CONSULTARE LISTINO PREZZI “SCHEDA TECNICA RIVESTIMENTI BLINDO” PER ULTERIORI INFORMAZIONI SU MODELLI,
FINITURE E SPECIFICHE TECNICHE.



ARMADIATURE

ARMADIO FLY /7 BIANCO RAL 9003
WARDROBE FLY/ WHITE RAL 9003



I
GUIDA ALLA SCELTA







TIPOLOGIE DI APERTURA

L

SCORREVOLE

SCORREVOLE
BAﬁENTE ESTERNO MURO INTERNO MURO
SWislefelelels wall mounted ocket door
COLLEZIONE sliding door P

ESSENTIAL

LIGNIUM

CONTEMPORARY

CLASSIC

NEW CLASSIC

SCORREVOLE
TRAVE
sliding door
with beam fixed

®

SCORREVOLE
MAGIC
magic sliding door



m @® @ @

RASOMURO TELAO PIEGHEVOLE ROTOTRASLANTE AVENTOLA ARMADIATURA

rasomuro COMPLANARE folding door pivot sliding door | in-out swing door wardrobe

flush frame

bordo opaco bordo opaco
opague edge opaque edge



SXTIRARE
pull left

TIRARE
ht

DESTRA
felad

1 BATTENTE SINGOLA 7 SCORREVOLE ESTERNO MURO 2 ANTE 15 ROTOTRASLANTE
swing door double wall mounted sliding door pivot sliding door
2 BATTENTE 2 ANTE 8 SCORREVOLE INTERNO MURO 2 ANTE TRASCINAMENTO 16 APERTURA AVENTOLA
double swing door double pocket door in-out swing door
3 BATTENTE 3 ANTE SCORREVOLE ESTERNO MURO 2 ANTE TRASCINAMENTO 17 SCORREVOLE MAGIC
3 leaf swing door 2] double wall mounted sliding door Magic sliding door
SCORREVOLE INTERNO MURO 10 SCORREVOLE TRAVE DOPPIO BINARIO 2 ANTE/ 3ANTE / 4 TWIST
4 pocket door ;‘; ANTE 18 twist
——  double sliding door with beam fixing
SCORREVOLE INTERNO MURO 2 ANTE
5| doublepocketdoor 13] PEGHEVOLE SNGOLA
single folding door
SCORREVOLE ESTERNO MURO
6 | walmounted siding door 14| ARvADATURA
wardrobe




' t DX SPINGERE
push right

E SINGOLA SX
push left

SINGOLA S;
push |



VERSI DI APERTURA

1 BATTENTE SINGOLA

single swing door
SX SPINGERE DX SPINGERE SX TIRARE SE\E‘SQRE
push left push right pull left

o me Sm S e
wr s TNV

> BATTENTE 2 ANTE

. 3 BATTENTE 3 ANTE

double swing door leaf swing door
SX SPINGERE DX SPINGERE SX SPINGERE DX SPINGERE
push left push right

push left push right

e

a SCORREVOLE INTERNO MURO

5 SCORREVOLE INT. MURO 2 ANTE
pocket door double pocket door
SINGOLA SX SINGOLA DX
push left push right

" [0 & =0  [Oc=

o= Lo

= ; ‘

6 SCORREVOLE ESTERNO MURO

- SCORREVOLE EST. MURO 2 ANTE
wall mounted sliding door double wall mounted sliding door

SINGOLA SX

SINGOLA DX
push left

e e =T  T—==
SoE Se= L=

8 SCORREVOLE INTERNO MURO 2 ANTE TRASCINAMENTO
double pocket door

SINISTRA DESTRA
left right

bt s

JJ
J

i




double wall mounted slicing door

9 SCORREVOLE ESTERNO MURO DUE ANTE TRASCINAMENTO

= R |
Se=

SINISTRA DESTRA
left right

191 SCORREVOLE TRAVE DOPPIO BINARIO 2 ANTE / 3ANTE / 4 ANTE
21 double sliding door with beam fixing

4 ANTE
4 leaf door

2 ANTE 3ANTE
2 leaf door 3 leaf door
1 ——L1 [

13 PIEGHEVOLE SINGOLA

single folding door
SX SPINGERE DX SPINGERE
push left push right
] I i

So= o=

16| APERTURA AVENTOLA SINSTRA
in-out swing door it
=7 -
¢
17] SCORREVOLE MAGIC ‘S‘S‘STRA
Meagic sliding door ©
TWIST
18] 1wist door
SINISTRA DESTRA
et right

g = =

15

=1

ROTOTRASLANTE
pivot sliding door

SINISTRA
left

.
=

-

i

[1 -

,_-:,L.T'.i
¥ )

1
L)

==
A

i

DESTRA
right

DESTRA
right

DESTRA
right

=



CONTEMPORARY

CLASSIC

MATERIALI

PORTE TAMBURATE
COLLEZIONE hollowcore doors

ESSENTIAL

LIGNIUM

NEW CLASSIC

PORTE LISTELLARI
blockboard doors

PORTE MASSELLO
solid wood doors

PORTE VETRO
glass doors



COLORIRAL
Ral colour

COLORIRAL ROMAGNOL

NERO RAL 8022 GRIGIO RAL 7043 BLU RAL 5001 CAFFE RAL 1019 CIOCCOLATO RAL
8028

GRIGIO RAL 7036 BIANCO RAL 9010 BIANCO RAL 9016

COLORIRAL EXTRA

COLORIRAL
Ral colour

COD. CG1617
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Modelli depositati
Tutte le immagini ed il contenuto di questo catalogo sono coperte da diritti, pertanto € vietata qualsiasi riproduzione per soggetti estranei a Romagnoli.
Ogni eventuale trasgressione verra perseguita a termini di legge.

All right reserved
No pictures and parts of this catalogue may be reproduced in any form without the prior permission of Romagnoli.
Transgressione will be prosecuted to the full extent of the law.

Per mantenere la tradizione nei propri prodotti, Romagnoli esegue alcune lavorazioni in modo artigianale, pertanto eventuali differenze non compromettono la qualita ma ne esaltano I'unicita.
Romagnoli to save the tradition, using a traditional process in the production, so some imperfections make the product unique.

Il presente catalogo € un documento di proprieta della Romagnoli Srl.
| dati in esso contenuti sono da considerarsi indicativi, pertanto la proprieta si riserva la facolta di apportare modifiche anche senza preavviso.

All the images and the content of this catalog are covered by rights, therefore it is forbidden any reproduction for extraneous objects to Romagnoli Srl.
Every possible transgression will be pursued to terms of law.



| o

| «

| o

| L

| L

| L

| L

| o

| v
| v
| L
| L
| L
| L
| L
| L
|«
| v
| v
|
| L

D 9V VIV VIV YVYVIYVYVIYIYVIYHS
D 9PV VYV VYV

D IVIVIVIVIVIIVIVNIVIIVIIVIYY
h JE JUE UL JUE JUE Uk JUE JUE Uk JNE Bk Bk

h Nk JUE UL JUE JNE JNE JBE UL JUE JBE JBE Jh
L JUE L JUE JUE JNE JUE JUE JUE UL JUE JNE JBk

L JUE U5 JUE JUE JNE JUE JUE JUE JNE JNE NS JBk
h ik JUE UL JUE JUE Uk JUE UL Uk JNE B Nk

DIV IV IVIVIIVIIVIVIIVIVIYI
DYV VIV IVIYVYVYIYS

h ik JUE UL JUE JBE JNE JBE UL JUh JBE JNE Jh
}Romagnoli"

ROMAGNOLI srl - ZONA IND.LE CERRETANO-VIA JESINA, 60- 60022 CASTELFIDARDO (AN) - ITALY
TEL. +39 0717823222 - FAX +39 071 7821409 - INFO@ROMAGNOLISRL.COM - WWW.ROMAGNOLISRL.COM

| ©

| o | L
|«

| L |«
| L

| L |«
| o

| L |«
| L

| L |«
| L

| o |«
| L

| o | «
| L

| o | «
| ©

| | ©
| ©

| L |«
| ©

| L |
| ©

| L |«
| L

| L |«

|
|
| L
| L
| L
| L
| L
|
|
|
|
|
| L

| L

| L

| L

| L

| L

| o

| o

| L

| L

|«

| L

| L

| L

|

|«

| L

| L

| L

| L

| L

| L

| L

| L

| L



